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SIMBOLURILE SERIEI A GP

In acest manual sunt utilizate urmétoarele simboluri. Acolo unde apar
langd o procedura sau instructiune, aceste simboluri au aceeasi
semnificatie si importanta ca si avertismentele si atentiondrile scrise.

Protejati-va ochii cu echipament adecvat.

Purtati imbracaminte de protectie. Utilizati manusi de protectie
adecvate. Consultati Fisa cu date de sigurantd (SDS) relevanta

Echipamentul trebuie oprit, iar sursa de alimentare trebuie
deconectata.

Aceasta procedura trebuie executatd numai de personal
calificat.

Feriti-va de descarcarile electrostatice (ESD). Luati masurile
de protectie adecvate.

PO@ ®Q@

+ Mai intai, opriti dispozitivul

+ Purtati o bratara conectata la conectorul ESD furnizat

Nu purtati Imbracaminte care poate acumula tensiuni electrostatice

Pentru transportul unitatilor PCB, utilizati ambalaje cu protectie
ESD

* Amplasati unitatea PCB pe un covor din material care disipeaza
tensiunile electrostatice, legat la masa.



SANATATEA $I SIGURANTA

Informatii despre cerneala si fluide

Domino furnizeaza Fise cu date de sigurantd (SDS), care contin
informatii specifice despre siguranta pentru fiecare tip de cerneala,
solvent si fluid de spalare. Pe fiecare recipient se afla, de asemenea,
avertismente. In continuare sunt enumerate cerintele de bazi generale:

Trebuie sa se respecte standardele aferente practicilor industriale in
ceea ce priveste curatenia si ordinea.

Cerneala si recipientele in care se afld aceasta trebuie sa fie
depozitate si manevrate cu grija.

Nu fumati si nu utilizati flacara deschisa (sau alte surse de
aprindere) in apropierea cernelii sau a solventilor deoarece aceste
actiuni sunt extrem de periculoase.

Toate persoanele care intrd in contact cu cerneala trebuie sa primeasca
o instruire corespunzatoare cu privire la utilizarea acesteia.

Indicatiile privind practicile de lucru in sigurantd variaza in functie de
mediu. In continuare sune enumerate cateva principii generale pentru
luarea masurilor necesare:

Nu introduceti cerneala in gurd. Acest lucru presupune evitarea
consumului de mancare si de bauturi, a fumatului sau a altor obiceiuri
personale sau actiuni care pot duce la transferul cernelii n gura.

Evitati contactul cernelii cu ochii. Protejati-va intotdeauna ochii
prin mijloace adecvate atunci cand exista riscul de stropire sau
intrare in contact cu aburul. Daca va intra cerneala in ochi, prima
actiune care trebuie luata este clatirea ochiului afectat timp de 15
minute cu o solutie salind (sau cu apa curatd daca nu aveti la
indemana solutie salind), avand grija sa evitati patrunderea apei in
ochiul neafectat. Apelati imediat la un medic. Puteti achizitiona
colir de la Domino (Ref. 99200).

Majoritatea tipurilor de cerneala contin solventi care pot vatima
pielea. Trebuie sa se respecte Intotdeauna metodele de lucru
adecvate si sa se efectueze evaluarea riscurilor. Sunt disponibile
Fise cu date de siguranta care contin informatii despre echipamentul



personal de protectie. Majoritatea tipurilor de manusi asigura o
protectie limitata si pe termen scurt si trebuie sa fie schimbate dupa
stropire si in mod frecvent.

* Multe tipuri de cerneala contin materiale care se evapora usor si pot
fi inhalate. Este necesara aerisirea corespunzatoare.

+ Materialele utilizate pentru curatare, de ex., carpele, servetelele de
hartie, pot declansa incendii. Acestea trebuie sa fie stranse si
eliminate in siguranta dupa utilizare.

Depozitarea

Cerneala de imprimare trebuie sa fie depozitata in cladiri bine aerisite,
in zone pregatite in acest scop si selectate in functie de siguranta oferita
in caz de incendiu. Toate fluidele trebuie sa fie depozitate in
conformitate cu reglementarile locale.

Pericolul de incendiu

In caz de incendii provocate de surse electrice, nu utilizati apa. Daca
este necesara utilizarea apei, precum in cazul unui incendiu provocat de
cerneluri pe bazi de nitrocelulozi (a se vedea mai jos), TREBUIE SA
INLATURATI mai intai sursa de alimentare.

Multe tipuri de cerneald contin nitroceluloza cu rol de liant si raman
extrem de inflamabile atunci cand sunt uscate. Respectati toate
avertismentele de pe dispozitiv si urmatoarele instructiuni de siguranta:

* Daca s-a produs o acumulare de cerneala uscata, nu utilizati raclete
metalice pentru a o inlatura, deoarece se pot produce scantei.

* Daca cerneala uscata pe baza de nitroceluloza se aprinde, aceasta va
genera propriul oxigen si nu va putea fi stinsa decat prin reducerea
temperaturii cu ajutorul apei.

» Daci se produc incendii datoritd nitrocelulozei, ASIGURATI-VA
CA IMPRIMANTA ESTE IMEDIAT DECONECTATA DE LA
SURSA DE ALIMENTARE ELECTRICA, inainte de a utiliza apa
pentru stingerea focului.

Pericolul de incendiu este un aspect foarte important, care trebuie luat
in considerare la alegerea locului de depozitare si de utilizare a



cernelurilor pentru imprimare. Gradul de pericol de incendiu variaza
mult de la un tip de cerneala sau de lichid de spalare la altul.

Cernelurile pe baza de apa nu ard, desi cernelurile pe baza de amestec
de apa si alcool se pot aprinde daca alcoolul este prezent in cantitate
semnificativa. Expunerea prelungita a sistemelor pe baza de apa la
temperaturi ridicate poate duce la evaporarea apei, rezultand un reziduu
inflamabil.

Cernelurile pe baza de solventi prezintd un grad de risc mai mare, in
functie de tipul de solvent respectiv sau de combinatia de solventi. In caz
de riscuri specifice, informatiile corespunzatoare sunt afisate in SDS.

Imprimantele aplica sarcini electrostatice mici in stropii de cerneala
utilizatd pentru imprimare. In majoritatea situatiilor, ca de exemplu in
momentul 1n care ajung pe suprafata de imprimare, aceste sarcini
electrostatice fie sunt indepartate, fie nu se pot acumula. Cu toate acestea,
in timpul intretinerii, picaturile de cerneald pot fi colectate intr-un
recipient, cum ar fi un pahar de laborator. Este important ca acest recipient
sa fie dintr-un material conductor si sa fie legat corect la sol/pamant.
Sarcinile electrostatice vor fi astfel conduse in siguranta in sol/pamant.

in caz de incendiu, este posibil si se produci vapori periculosi de la
cernelurile de imprimare. Din acest motiv, cerneala trebuie sa fie
depozitata intr-un loc care sa permita accesul rapid al serviciilor de
prevenire si stingere a incendiilor si de unde s nu se extinda in afara
depozitului.

Scurgerile si eliminarea

AVERTISMENT: Anumite tipuri de cerneald uscata sunt
deosebit de inflamabile. Curitati imediat
scurgerile de cerneala. Nu lasati cerneala sa se
usuce si nu permiteti acumularea de reziduuri
uscate de cerneala provenite din scurgeri.

Scurgerile trebuie sa fie curatate imediat cu ajutorul solventilor

corespunzatori si respectandu-se normele pentru siguranta personalului.

Este necesar sa se ia masuri pentru prevenirea patrunderii scurgerilor

sau reziduurilor rezultate in urma curatarii in canalele de scurgere sau

in sistemele de canalizare.



Cernelurile si fluidele asociate sunt materiale care conduc electricitatea.
Prin urmare trebuie sa opriti imprimanta in timpul curatarii scurgerilor
din interiorul cabinetului acesteia.

Cernelurile de imprimare si fluidele asociate nu trebuie s fie tratate in

acelasi mod ca si deseurile obignuite. Acestea trebuie eliminate prin
metodele aprobate, conform reglementarilor locale.



INTRODUCERE

Generalitati

Acest document contine instructiuni de utilizare de baza a
imprimantelor Domino GP Seria A.

Pentru informatii detaliate despre utilizare si intretinere, consultati
Manualul de operare si Intretinere a imprimantei GP seria A.



UTILIZAREA

Pornirea
Nota: De la Oprire

Tineti apasat butonul Pornire/Oprire alimentare (%) timp de 2 secunde.

¢ Indicatorul verde de pe butonul de alimentare se aprinde, iar LED-
ul stroboscopic incepe sa se aprinda intermitent.

* Bara de stare din partea de sus va afisa orice defecte (timp de repaus,
ecran activ, oprire pompe - dureaza aproximativ 20 de secunde).

+ Ecranul initial este afisat prin 7“ pictograma din partea dreapta sus
a ecranului.

Tineti apdsat butonul Pornire/Oprire @ timp de 2-3 secunde.

+ Indicatoarele verzi de pe butoanele de pornire/oprire incep sa se
aprinda intermitent

+ Bara de stare afigeaza defectele si ,,pornirea jetului”
(Pornirea dureaza aproximativ 70 de secunde)

* Indicarea starii (partea dreapta jos a ecranului) afiseaza ,,Pornire”
impreuna cu cronometrarea inversa, in secunde

+ In acest moment, imprimanta este gata sa imprime mesaje,
pictograma e fiind afisatd in partea dreapta sus a ecranului.
:



Oprirea dispozitivului

Notd: Din starea Pregatitd pentru imprimare sau In asteptare

Apésati butonul Pornire/Oprire alimentare @ timp de 2 secunde.

Indicatoarele verzi de pe butoanele de pornire/oprire incep sa se
aprinda intermitent.

Imprimanta se opreste.

In partea dreapta jos a ecranului este afisat un cronometru si mesajul
,Oprire”, cu numaratoarea inversa.

In partea dreapta sus a ecranului este afisata pictograma 7‘ .

Secventa de oprire dureaza aproximativ 3 minute din starea
imprimare sau 12 secunde din In agteptare.

Afisajul si pompele se opresc dupa oprirea imprimantei.

Oprirea de urgenta

Nota: In orice moment.

Tineti apasat butonul Pornire/Oprire alimentare @ timp de
10 secunde.

ATENTIE:  Dupd o oprire de urgentd, nu incercati sa indepartati

10

placa duzei, deoarece in conducta de alimentare a
capului de imprimare mai poate persista presiune
reziduald.



inlocuirea cartuselor de cerneala si de solvent

AVERTISMENT: Nu fumati si nu utilizati flacira deschisa (sau
alte surse de aprindere) in apropierea cernelii
@ sau a solventilor deoarece aceste actiuni sunt
extrem de periculoase.
Nota: Daca imprimanta utilizeaza numai cantitdti mici de cerneald,
este posibil sa nu fie necesard montarea unui cartug de
cerneald. Lasati sigiliul colectorului de cerneald la locul sau i

montati un cartus de cerneald numai in urma afisarii unei
solicitari pe ecran.

Mesajele ,,Monteaza cartus de cerneald” sau ,,Monteaza cartus de
solvent” vor aparea pe ecran atunci cand este necesara inlocuirea
cartusului de cerneald sau a celui de solvent, iar indicatorul portocaliu
se va aprinde.

Cartusul de cerneald se roteste in sens antiorar, iar cel de solvent se
roteste n sens orar pentru a fi desfacute inainte de a le scoate. Acest
mecanism nu permite montarea cartugelor pe colectorul gresit.

Pentru a monta un cartus, tdiati sigiliul cu ajutorul unui instrument de
deschidere a cartusului (Domino, referintd 67378).

Rotiti si ridicati Indepértati capacul cu ajutorul
cartusele pentru é instrumentului de deschidere a
a le inlatura. @ cartusului - 67378

La remontare,
apasati cu putere
pe cartus pentru

a-l fixa.

T

AM_0029.eps

in cazul in care cartusul de solvent nu este inlocuit, rezervorul de
solvent se va goli, iar viscozitatea cernelii va depasi, in cele din urma,
limitele de functionare. De asemenea, spalarea capului nu se va efectua
atunci cand imprimanta este oprita, cerneala putandu-se depune pe
componentele capului de imprimare. Astfel, desi imprimanta va putea
fi utilizatd in continuare, pot avea loc defectiuni la nivelul capului.

11



inlocuirea rezervorului de cerneali

AVERTISMENT: Nu fumati si nu utilizati flacira deschisa (sau
alte surse de aprindere) in apropierea cernelii
sau a solventilor deoarece aceste actiuni sunt
extrem de periculoase.

Timpul ramas pentru valabilitatea rezervorului de cerneald poate fi

vizualizat in ecranul initial, cu ajutorul pictogramei g;.'@:@:, .

Inlocuiti rezervorul dupd cum urmeaza.

Note: (1) Pentru aceasta procedurd veti avea nevoie de bucati de
tifon.

(2)  Rezervorul de solvent nu se inlocuieste.

Opriti imprimanta. Scoateti cartusul de cerneald (consultati diagrama
urmatoare). Desurubati inelul de fixare a colectorului, ridicati
colectorul din rezervor si fixati-1 In opritorul special din partea
superioara a cabinetului de cerneala.

Montati un capac pe rezervor. Impingeti bara de retinere a rezervorului
metalic si trageti de rezervor pentru a-1 scoate.

Pentru a monta un rezervor nou, urmati procedura de mai sus in ordine
inversa.

12



Opritor i

colector §

AM_0029a.eps

AM_0030.eps

Bara retinere
rezervor

AM_0031.eps

Demontarea rezervorului
de cerneala

Remontarea rezervorului
de cerneala

Inlocuirea rezervorului de cerneals

La montarea unui nou rezervor de cerneala, este necesar sa se introduca
codul de calitate pentru a se reseta alarmele de inlocuire a rezervorului,
utilizand urmatoarea procedura:

(1) Comutati imprimanta in starea in asteptare.
Nota: Asigurati-va ca jetul este OPRIT.

(2) Apasati butonul 0 ,,Cheie service”

(3) Apasati butonul ,,Cod calitate” 4K .

(4) Apadsati butonul cursor la dreapta pentru a evidentia fereastra de
introducere si introduceti noul cod de calitate imprimat pe
partea din fatd a noului rezervor.

(5) Apasati butonul ,,Enter” o data.

13



(6) 1n cazul in care codul de calitate este acceptat, montati
rezervorul.

(7) Reporniti imprimanta.

(8) Timp de 3 minute, imprimanta va executa o purjare de joasa
presiune a sistemului de cerneala.

Nota: Aceastd procedurad trebuie lasata sa se termine inainte de a
putea incepe orice alte operatiuni.

14



Utilizarea panoului frontal

Toate operatiunile imprimantei sunt controlate prin interfata cu
utilizatorul.

Exista doua tipuri de butoane:
+ Butoane permanente, cu functii fixe
+ Butoane functionale (taste) cu functii care se modifica.

Nota: In fereastrd sunt afisate pand la patru optiuni de taste. Acestea
corespund cu patru functii indicate imediat deasupra tastelor
functionale. Acestea pot fi derulate la stanga sau la dreapta,
pentru a afisa alte functii.

Caracterele alternative sunt disponibile prin utilizarea impreuna cu

butoanele de functii ,,Alt 1” sau ,,Alt 2”.

Mai jos sunt identificate zonele principale ale interfetei:

Ecran initial Butoane  Afisaj Cursor
. functionale Selectare
Alimentare (téste) /
Pornire/ __|j
Oprire
e
Subiect Subiect

Butoane introducere date
Dispunerea tastaturii pe panoul frontal

15



Tastatura, butoanele de optiuni si de functii

O,
©

Tasta Pornire Pentru a introduce dispozitivul in

Tasta
Pornire/
Oprire

Butoanele
cursor si de
selectare

Ecran initial

Securitate

Asistenta

Alerte active

starea In asteptare, apasati butonul
de pornire timp de 2 secunde.
Pentru a introduce dispozitivul in
starea Pornit, apasati butonul
Pornire/Oprire timp de 2 secunde.
Dispozitivul va trece in starea Se
pregateste pentru imprimare. Daca
acest buton este apasat cand
dispozitivul este in starea Se
pregateste pentru imprimare, acesta
va comuta pe starea In asteptare.
Pentru deplasarea cursorului pe
ecran sunt utilizate patru butoane
externe.

Butonul de selectare din centru este
utilizat pentru selectarea unei
actiuni si pentru salvarea
modificarilor.

Readuce utilizatorul in ecranul
initial.

Permite utilizatorului sa se
conecteze/deconecteze (cand este
activata).

Afiseaza functiile de asistenta.

Permite vizualizarea alertelor
sistemului



P00 606 ©

OX: 1#

Service

Proprietati
sistem

Stare

Alt 1

Alt2

Accent

Editor de

mesaje

Parametri de
imprimare

Intarziere

Backspace

Permite utilizatorului sa acceseze
functia de service.

Enumera functiile de comanda.

Permite vizualizarea starii
imprimantei.

Selecteaza setul de caractere
»albastre” de pe tastatura.

Selecteaza setul de caractere ,,verzi”
de pe tastatura.

Selecteaza accentele lingvistice de
pe tastaturd.

Dirijeaza utilizatorul catre mesajul
in curs de imprimare §i permite
editarea mesajului. Va fi afisata si
magazia de mesaje, permitand
selectarea/editarea mesajelor.
Permite accesul la parametrii de
imprimare, la Intarziere, la latime etc.

Permite utilizatorului sa ajusteze
intarzierea imprimarii.

Sterge intrarile aflate in stanga
cursorului.

17



Stergere

Caps
Lock
Shift

inapoi

Functie

O@®+» @C

Afigajul

Model imprimanta

Nume
mesaj

Sterge intrarile aflate in dreapta

cursorului.

Alterneaza caracterul tastat intre scrierea
cu litera mica si scrierea cu litera mare.

Tineti apasata aceasta tasta pentru a
permite scrierea cu litere mari/mici.

Anuleaza toate modificarile, afisand din
nou meniul anterior.

Selecteaza optiunea tastei functionale de
pe ecran. Utilizati cursorul din oricare
parte pentru a derula prin optiuni.

Stare jet
Numar ecran

< Cont
Mesau firarit CEFALLT prggu?sre
Mesaj in curs ﬂ[\’“NO [:lJ 10708410
de imprimare =1 1 105:08
Ore ramase
Contor
pentru - Praduse 1] | elemente
rezervor m‘ Frintate 0 — imprimate
Ore .de @%@ Fara numar serial
service va
< [oo¥es] ABC o
ramase \p @ Y Sz_ | Revizuire
L}Q_l Reset contor Mezaj P|intare activataSetar printare REVOZ Software

Pictograma Caps
Lock, Alt, Accent

18
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Butoanele functionale (taste)

Butoanele functionale permit utilizatorului sd acceseze diverse subiecte
si sd aiba acces la toate functiile imprimantei, de la crearea unui mesaj,
la magazia de mesaje, la proprietatile sistemului etc.

Enumerarea de mai jos este o descriere a pictogramelor din pagina
principala.

Resetare Permite resetarea contorului.
contor
Ya Mesaje Magazia si editarea mesajelor.

(@ Activare/ Activeaza sau dezactiveaza

% dezactivare jmprimarea.
imprimare

Imprimare  jmprimarii.

@B9%
ABC Ajustare Permite ajustarea si configurarea
Instrumente Crearea si editarea siglelor.
¢/ sigla
- _Activare/ Aceasta functie este utilizata pentru
Qe C}---@, dezactivare  curéfarea blocajelor din duza.
spalare in ~ Asigurandu-va ca purtati echipament
contracurent personal de protectie adecvat
(consultati sectiunea Sanatatea si
siguranta), cu jetul OPRIT, activati
functia de spélare in contracurent si
aplicati solvent pe fata duzei.
Pictograma se modifica in functie de
activarea sau dezactivarea spalarii.

BC Declangare  Software-ul primeste semnalul de
-e imprimare  pornire a imprimarii.

19



Alarme Afiseaza toate conditiile de alarma

Q active curente.
— Secventa Permite imprimarea mesajelor intr-o
mesaje ordine stabilita.

Introducerea mesajelor

Introducere
Imprimanta GP va permite sa creati mesaje prin introducerea datelor in
urmatoarele campuri.

o Text

* Cod automat (data, ora etc.)

* Cod de bare

* Sigla (creatd sau importata)

* Definit de utilizator (text sau cod de bare)
inainte de a crea un mesaj, trebuie definit fiecare din aceste campuri,
astfel incat la mesajele ulterioare sa se aplice automat campurile
implicite (cum ar fi dimensiunea fontului, aldin, orientare). Aceasta
actiune este explicata in ,,Valorile implicite ale mesajelor” la pagina 22.
Dupa ce au fost setate aceste caracteristici, mesajele vor utiliza acest

valori implicite. Cu toate acestea, valorile respective pot fi modificate
in orice moment in timpul redactarii mesajului.

Nota: Daca ati setat valorile implicite pentru mesaje, consultati
,, Crearea unui mesaj nou” la pagina 23.

Functiile mesajelor

Urmatoarele butoane sunt utilizate pentru a selecta diversele optiuni si
setdri descrise mai jos.

@ Adédugare  Utilizat pentru a adduga campuri
camp suplimentare Intr-un mesaj.

Editare text Utilizat pentru a edita textul unui cadmp

ABC
| 3 | evidentiat.

20
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Campul
urmator

Stergere
camp

Schimb

Contoarele
1-5

Setari

Ceas
decalat

Selecteaza urmatorul camp disponibil
pentru editare.

Sterge un camp evidentiat.

Permite utilizatorului sa configureze
setarile de schimb pentru mesaje.

Meniu de configurare a contoarelor (in
functie de numarul de contoare existente).

Permite utilizatorului sa configureze
imprimarea repetata, pasul etc. Permite
accesul la codurile de schimb, la
functiile contoarelor i la ceasurile
decalate.

Permite utilizatorului sa seteze
parametrii ceasurilor decalate.
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Valorile implicite ale mesajelor

Pentru a seta valorile implicite ale mesajelor
(1) Apdsati butonul ,,Proprietati” (@)
(2) Apasati butonul ,,Mesaj” .

Setariimplicite mesaj
Intarziere 1500)]
Bol 0
Latime 100
Spatiu 0
Orientare +X+Y
Inaltime 200
Pixel 16
Matrice standard T dot
Tiparire rotita Nu
, & mm VE s
Schimb Contar Setari Data Exp. RSEE%I;
Intarziere: Seteaza intarzierea dintre declansarea

imprimarii la imprimarea mesajului.
(Valoare de la 0 1a 999999).

Aldin: Adauga urme suplimentare caracterelor,
marindu-le 1atimea. (Valoare de la 0 la 9).

Latime: Seteaza rezolutia imprimarii Impartind
pulsurile de intrare ale codificatorului sau
prin intermediul setarii interne de control
al 1atimii. (Valoare de la 0 la 255).

Spatiu: Seteaza spatierea intre caractere. (Valoare
dela01la9).
Orientare: Seteaza directia si orientarea setarilor de

imprimare: normald, inversa, rasturnata si
inversa rasturnata.

Inaltime: Seteaza tensiunea placilor de deflexie
pentru marirea sau micsorarea inaltimii de
imprimare. (Valoare de la 0 la 255).
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Pixel:

Dimensiune

implicita font:

Imprimare
verticala:

Selectie raster: Seteaza numarul de pixeli
imprimati pe verticala. Valorile
disponibile (in functie de model) 5, 7, 9,
12,217, 16, 19, 3L7, 25, 4L7, 31.

Seteaza dimensiunea implicitd a fontului
pentru toate campurile de mesaje. Valorile
disponibile (in functie de model) 5, 7, 9,
12,16, 19, 25 5i 31.

Orienteaza textul in plan vertical. Roteste
textul fie in sens orar (CW), fie in sens
antiorar (CCW). Optiunea Imprimare
verticala poate fi selectatd numai in
ecranul Setdri camp. Aceasta functie
devine disponibila prin selectare.

Utilizati butoanele cursor pentru a selecta parametrul si pentru a
modifica valorile. Cand ati terminat, apasati ,,Enter”.

Nota: Daca este activata optiunea Caps Lock, valorile setarii
mesajului introdus cresc. Daca optiunea Caps Lock este
dezactivata, valorile setarii mesajului descresc.

Crearea unui mesaj nou

Din ecranul initial:

Mesaitirarit DEFALLT i
DOMNOGY e

=) Mge 0

@%@ _— Fara numar zerial

\ @9 fpe >

&l Reset contor Mezaj

Frintare activataSetari printare REVOZ
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Q)

2
(€))

“

Nota:

(&)
(6)

Apasati butonul ,, Mesaj” ﬁ pentru a accesa ecranul de creare
a mesajelor.

tE)

Apasati butonul ,,Nou” & .

In fereastra deschisa, introduceti un ,,Nume” pentru mesaj, apoi
apasati ,,Enter”. Noul mesaj se salveaza automat in Magazia de
mesaje.

Din urmatoarea fereastra, verificati setarile mesajului pentru a
va asigura ca sunt cele corecte pentru aplicatie.

Acestea vor fi valorile implicite setate in ,, Valorile implicite ale
mesajelor” la pagina 22. Pentru a modifica aceste valori,
consultati ,, Editarea setarilor mesajelor si ale campurilor” la
pagina 27.

Mesaj: NEW MESSAGE

i (OOrientare  +x+Y
{LULatme 100 (Hinalime 200
{5)Sratiy 0 () Piseli 16
(BiBald 0
& e vl

Dupa ce ati confirmat setarile mesajului, apdsati butonul
»Adaugare camp”.

Din urmitoarea fereastra, selectati tipul de cAmp necesar. In
acest exemplu, selectati ,,Text” utilizaind butoanele cursor, apoi
apasati ,,Enter”.

Mesaj NEW MESSAGE b
Selectare camp
:
Gn Cod automat
Codbare

Sel

L)
(5]
(B]

Definit de utiiizator

& £0on

Optiunile disponibile 1n aceasta fereastra sunt:

24



(a) Text- Camp text standard. Textul poate fi introdus
utilizand o tastatura alternativa (pentru limbi ca araba,
chineza etc.). Consultati Manualul de operare si
intretinere.

(b) Cod automat - Permite utilizatorului sa introduca ceasuri,
contoare, coduri de schimb sau coduri definite de utilizator

(c) Cod de bare - Permite selectarea unor coduri de bare
diverse (in functie de model)

(d) Sigla - Permite introducerea unor sigle salvate, create in
prealabil

(e) Definit de utilizator - Introducerea de caractere speciale.
Acest camp poate fi utilizat pentru text si pentru coduri de
bare. Pe ecran va apirea o solicitare de modificare a
informatiilor cAmpului.

(7) Introduceti textul necesar in campul care trebuie imprimat, apoi
apasati ,,Enter”. Utilizati butoanele cursor pentru a pozitiona
noul cAmp in fereastra Mesaje.

Text camp: INSTRUIRE

(8) Din ecranul principal pentru mesaje modificati diversele setari,
introduceti un cdmp nou, editati textul dintr-un camp si stergeti
campuri. Utilizand ecranul ,,Setari camp”, modificati
caracteristicile cAmpului imprimat selectand caracterul
corespunzator din fata optiunii (de exemplu, Aldin = B).

Mesaj: NEW MESSAGE 7
[RHNM

Setari campuri
(5)Spatin 1 (O)Orientare +x+Y
{B)Bold 0 "M Matrice 7Pt

- O CAI=I P

Adauga Edit’ Camp Sterge’ S.09n
&l camp tent urmator camp REUVOZE

(9) Pentru a adauga un alt camp, apasati butonul ,,Addugare camp”
{1 , apoi repetati pasii incepand cu nr. 6.

(10) Utilizati butoanele cursor pentru a pozitiona noul camp.
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(11) Dupa finalizarea mesajului, apasati ,,Enter”. Cand vi se solicita,
salvati mesajul si apasati din nou ,,Enter” pentru a reveni la
ecranul principal.

Printare mesaj 7
TRANMG
cI! """" prerrerrer [ [ [ prereene 3' c"c"'
Nume mesaj Data Ora
LOGO 3 _ 18/05/2010 1456
I  SEIGE] 10/06/2010 1109
OFFSET 18/05/2010 1430
OFFSETCLOCK  18/05/2010 11:35
ORENTATION 18/05/2010 1113
h/B;: h/B;: E.0%n
&l Start printare Editare Mou Sterge REVOZ

(12) Pentru a imprima mesajul, apasati butonul ,,Pornire imprimare”.

(13) Dupa aceasta, afisajul revine la ecranul initial, apoi afiseaza
mesajul curent, care urmeaza a fi imprimat.
7
Mesaitiearit NEW MESSAGE
TRAMG

a5 Produse 0
Printate 0
@%@ Fara numar zerial

o gy &9 fBE 2

&l Reset contor Mesaj Frintare activataSetari printare REVOZ

Tastatura alternativa

Tastatura alternativa permite adaugarea textului cu ajutorul unei
tastaturi pentru alte limbi (de exemplu, araba si chinezd). Acest text
poate fi intr-un cdmp text sau intr-un nume de fisier. Fiecare camp text
poate fi configurat independent, cu oricare din limbile acceptate. Pentru

informatii suplimentare, consultati sectiunea ,, Tastatura alternativa” din
Manualul de operare si intretinere.
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Editarea setarilor mesajelor si ale cAmpurilor
Atat optiunea Setdri mesaje (configurate in faza implicitd), cat si Setari
camp pot fi editate.
Pentru a edita un mesaj salvat in magazia de mesaje:
Utilizati butoanele cursor pentru a evidentia numele mesajului.
(1) Apasati butonul ,,Editare” ¢, . Sunt evidentiate setarile
editabile ale mesajului.

(2) Utilizati tastatura pentru a selecta parametrul pe care doriti sa il
modificati (de exemplu, (W) pentru latime). Consultati
,, Valorile implicite ale mesajelor” la pagina 22 pentru detalii
despre parametrii afisati.

(3) Apasati butonul ,,Campul urmator” [*S]. Va fi evidentiat unul
din cAmpurile mesajului, conform ilustratiei de mai jos.

Mesaj NEW MESSAGE

(5)Spatiu 1 (DN Orientare +x+Y
BrBaid 0 MiMatrice 7Pt

e S F]

Adauga Edit Camp Sterge £.09n
&I camp teut urmator Camp REVOZ

(4) Daca este necesar, apasati din nou butonul ,,Campul urmator”,
pana cand este evidentiat cimpul necesar.

(5) Modificati setarile cAmpului.
In continuare sunt prezentate definitiile fiecarei setiri de camp:
(G) Spatiu Spatiu intre caractere; spatiereadintre

caractere; valori de la 0 1a 9. (Disponibila si
pentru setarile generale ale mesajelor).
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(B) Aldin

(O) Orientare

(F) Font

Valoridela0la9.
(Disponibila si pentru setdrile generale ale
mesajelor).

Orientarea campului. Selectati Normald/
Inversa/Résturnatd/Rasturnata inversa/
Verticala CW/Verticala CCW (daca este
activata la setarea valorilor implicite).

Aceasta optiune poate fi setatd pentru
numeroase dimensiuni de font si depinde de
dimensiunea setata pentru optiunea Pixel.
(Setare numai pentru camp, conform
ilustratiei de mai jos.

Selectare font

20020500  Latin & pt Print
300320700 e
30020900  Latin 2 pt Print
20021200  Latin 12 pt Print
30021600 Latin 16 pt Print

Nota: Nu depdsiti dimensiunea maxima in pixeli.

(6) Apasati butonul ,,Editare text” [*%]. Dupa aceasta, textul
mesajului poate fi editat.

(7) Apasati butonul ,,Enter” pentru a efectua o ,,Salvare ca”. Dupa
aceasta, mesajul existent poate fi suprascris (va fi afisata o
solicitare suplimentard) sau poate fi introdus un nou nume
pentru mesaj. Mesajul modificat va fi salvat in magazia de

mesaje.
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Magazia de mesaje

Toate mesajele sunt salvate in Magazia de mesaje. Ulterior, mesajele
pot fi selectate pentru imprimare, editare sau stergere.

Printare mesaj 7

ESSAGETEXT

Nume mesaj Data ra
TEST :

a-
W
o
o

o

5 18/05/2010 102k
TESTIM 10/06/2010 11:23
TESTIMESSAGE 200572010 1532
TESTMESSAGEZ 10062010 0200
1NVeoy 18/05/2010_10:10
@ fec A W

&l Start printare Editare Hou Sterge REVDZ

Nota: Daca apdsati primul caracter al mesajului, se afiseaza mesajele
memorate care incep cu respectivul caracter.

Editarea mesajului

Pentru a edita un mesaj salvat iIn Magazia de mesaje, selectati mesajul
dorit gi apasati butonul ,,Editare” ¢, . Dupa aceasta, mesajul poate
editat dupd cum este necesar. La final, apasati butonul ,,Enter”. Va
apdrea o solicitare care oferd optiunea de suprascriere a mesajului
existent (va fi afisata o solicitare suplimentard) sau de introducere a
unui nou nume pentru mesa;.

Stergerea unui mesaj

(1) Din ecranul initial, apasati butonul ,,Mesa;j” ﬁ
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Printare mesaj 7

TRANNG

l IKYe0 1Y 1805
ITYEOTVA 18/105/20

@ ?'/B; ?'/B; . 05N

&l Start printare Editare Hou Sterge RELOZ

(2) Utilizati butoanele cursor pentru a va deplasa in sus si 1n jos
pentru a evidentia mesajul care trebuie sters.

(3) Apdsati butonul ,,Stergere” Gj".

Printare mesaj 7

Sterge mesaj

Nume mesaj Data Ora
l TESTI*’IESSQGE 204054201

T
1SYE0TYA 18/0E/201

Mo

&l 0k Renunta REVOZ

(4) Apasati butonul OK pentru a sterge mesajul si pentru a reveni la
ecranul Magazie de mesaje.
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Imprimarea mesajelor

Din ecranul initial:

[AsOGP _____TEST _Jug
Mesaitirarit DEFALLT
DONOC sy
1:06:52
a5 Produse 0
m’ Printate 0
@%@ Fara numar serial
S
@ ABC
« - vBe 2
Reset contor Mezaj Frintare activataSetari printare REVOZ

va

(1) Apasati butonul ,, Mesaj” (g -

Printare mesaj 7
TRAMMNG

l

, f BT -
ABC ABC L —
I&I Start printare Editare Mou Sterge REWOZ

(2) Utilizati butoanele cursor pentru a va deplasa in sus si in jos
pentru a evidentia mesajul care trebuie imprimat.

Nota: Daca apasati primul caracter al mesajului, se afiseaza mesajele
memorate care incep cu respectivul caracter.

(3) Apasati butonul ,,Pornire imprimare” @
(4) Mesajul va fi imprimat si va fi reafisat ecranul initial.
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Functiile ceasului
Sunt disponibile urmatoarele functii: ord, data, comutare si decalaje ceas.

Pot fi setate doud decalaje de ceas disponibile pentru utilizarea in cadrul
mesajelor.

Urmatoarele ecrane oferd o prezentare generald a functiilor si a setarilor
disponibile pentru ceas.

Format ora:

DOMMSS
OOMM

Ore
Minute
Secunde
15 Minute

Format data:

Format data

L ELLEE M ILna
2ZLLABBE Sartamana
Zidinan A1 st
Zidinluna B 2 dlisit
Zidinsart A < disit
Fnalfa Data Hiiri
Lunaalfa ZiHiiri
Jalfadinsart Luna Hilri
Jialfadiniuna BnHir
schimbare :5TG/0R Z2L0AS
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Ora: Pe baza configuratiei orei reale din
Proprietiti sistem.

Data: Pe baza configuratiei datei reale si a datei
decalate.

Data decalata: Pe baza configuratiei datei reale si a datei
decalate.

Data comutare: Pe baza configuratiei datei reale si a datei

decalate.

Schimb: Pe baza configuratiei reale si a orei

schimbului.

Inserarea unui ceas

Din ecranul initial:

(M
2
3)
“)

)

[ABoGP ___ TEST g

Mesai tiearit DEFAULT

DOMNOC e

D Produse 0
[o=])

Printate 0
@%@ Fara numar serial
Wik
- = @ ABC =p
VBC ..,
&l Reset contor Mesaj Frintare activataSetar printare REVOZ

Apadsati butonul ,,Mesaj” ﬁ
Apdsati butonul ,,Nou” £, .

Introduceti un nume pentru mesaj, apoi apasati ,,Enter”. La
finalizarea procedurii, noul mesaj este salvat automat in
Magazia de mesaje.

In aceastd faza, 1nainte de adaugarea campului, pot fi
modificare setdrile mesajului.

Apasati butonul ,,Adaugare cAmp” ] .
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(6) Din urmitoarea fereastra, selectati tipul de mesaj necesar. in
acest exemplu, selectati ,,Cod automat” utilizand butoanele
cursor, apoi apasati butonul ,,Enter”.

Mesaj. CLOCK FUNCTION b
Selectare camp

NCodautomat
Codbare

I Logo
Definit de ufilizator

(7) Selectati tipul necesar de Cod automat (in acest exemplu ,,0ra”)
din meniu utilizdnd butoanele cursor, apoi apasati ,,Enter”.

(8) Selectati formatul de ord necesar (in acest exemplu
»HH:MM:SS”) din meniu, apoi apasati ,,Enter”.

Format timp

QOMM
Ore
Minute
Secunde
15 Minute

4k

(9) Dacai este necesar, selectati ,,Delimitatori ora” din fereastra
urmatoare, apoi apasati ,,Enter”.

(10) Ora este afisata in fereastra Mesaj, unde sunt disponibile
optiunile ,,Addugare caAmp”, ,,Editare text” etc. sau unde puteti
sa modificati valorile optiunii ,,Setari cAmp”. Utilizati butoanele
cursor pentru a pozitiona campul.
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Setari campuri
(5)Spatiu 1 (O)Orientare  +x+Y
(B)Bald 0 M Matrice 7Pct

O CI=

Adauga Edit Camp’ Sterge S.09n
&l camp tent urmator camp RELOZ

(11) Apasati butonul ,,Enter” pentru a salva setarile, apoi apasati din
nou ,,Enter” pentru a salva mesajul in Magazia de mesaje.

(12) Apasati butonul ,,Pornire imprimare” pentru a imprima mesajul
si pentru a reveni la ecranul initial.

Valorile implicite ale ceasului decalat

Pentru a seta orele decalate pentru cele doud ceasuri disponibile:

(1) Apasati butonul ,,Proprietéti sistem” ’V;Y ).
(2) Apadsati butonul ,,Mesaj ” 42 .

(3) Apasati butonul ,,Setari”\V_§.

(4) Apasati butonul ,,Ceas decalat” [1]+ .

Setariimplicite decalaj ceas

Decalaj 1-zile
Decalaj 1-sapt.
Decalaj -luni
Decalaj 1-ani
Decalaj 2-zile
Decalaj 2-sapt.
Decalaj 2-luni
Decalaj 2-ani

B

COoOOoOO OO
[=]

001122 [@
S.09n

&l Schimb Contar Setari REVOZ
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Dupa ce au fost configurate orele decalate conform indicatiilor, in
cadrul mesajelor pot fi inserate ceasuri.

Inserarea unui ceas decalat

Din ecranul initial:

)
2
(€))

“

(&)
(6)

)

36
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Mesa tiearit DEFALILT
DONOC i
1:06:52
Ao Produse 0
’ Printate 0
@%@ Fara numar serial
Wik
@O #BC
* -~ GBS =
Reset contor Mesaj Frintare activataSetar printare REVOZ

Apasati butonul ,,Mesaj” ﬁ .
Apisati butonul ,Nou” £

RBC *

Introduceti un nume pentru mesaj, apoi apasati butonul ,,Enter”.
La final, noul mesaj este salvat automat in Magazia de mesaje.

Din urmatoarea fereastra, modificati toate setarile de mesaje
necesare, inainte de a selecta ,,Adaugare camp”.

Apdsati butonul ,, Adaugare camp” (3 .

Din urmatoarea fereastrd, selectati tipul de mesaj necesar. In
acest exemplu, selectati ,,Cod automat” utilizand butoanele
cursor, apoi apasati ,,Enter”.

Selectati ,,Datd” din meniul ,,Tip cod automat”.



Mesaj. OFFSETCLOCK

Tip cod automat
=:Datal

= Qra

= Schimb
Contor
®  User

(5
B ]
& Aok
(8) Selectati formatul DDMMYYY, apoi apasati ,,Enter”.
Format data
ZLLAA Ir Lna
ZZLLARAA Sartamana
Zidnan An 1 disit
Zidnlna An 2 disit
Zidnsant, An4 disit
Analfa DataHiri
Lunaalfa ZiHiri
Zlalfadinsart. Luna Hiri
Zlalfadinluna AnHiri
schimbare:STG/IORZZLLAA

9 in fereastra urmitoare, selectati ,,Ceas decalat 1” utilizand
cursorul pentru a derula in jos, apoi apasati ,,Enter”.

Tip data

Standard

Reluare
Decalajceas 1
Decalajceas 2
Decalaj/Reluare 1
Decalaj/Reluare 2

(10) Daca este necesar, selectati ”Delimitatori data,,, apoi apasati
,,Enter”.

(11) in fereastra Mesaj va apirea data cu valoarea decalatd introdusa.
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Mesaj: OFFSETCLOCK T
/0118

Setari campuri
(5)Spatiu 1 (O)Orientare  +x+Y
(B)Bald 0 M Matrice 7Pct

O CI=

Adauga Edit Camp’ Sterge S.09n
&l camp tent urmator camp RELOZ

(12) Apasati ,,Enter”, apoi din nou ,,Enter” pentru a salva mesajul,
apoi apasati butonul ,,Pornire imprimare” pentru a imprima
mesajul si pentru a reveni la ecranul initial.

Inserarea unui contor
Pentru setarea valorilor implicite ale contorului, consultati Manualul de
operare si intretinere.

Din ecranul initial:

[ Asocr __TEST _Jeg

IMesaJtirarit DEFALILT

OO e

e Produse 0
m’ Printate 0
®=© Fara numar serial

1930

hg Y
- r= @O fBC =
V 02n
\%I Reset contor Mesaj  Printare activataSetari printare REVO=

(1) Apasati butonul ,,Mesaj” ﬁ
(2) Apasati butonul ,,Nou” £ .

(3) Introduceti un ,,Nume” pentru mesaj, apoi apasati ,,Enter”. La
finalizarea secventei, noul mesaj este salvat automat in Magazia
de mesaje.

38



“)

)

(6)

(7

®)
©)

Apdsati butonul ,,Addugare camp” si selectati tipul de mesaj
necesar. In acest exemplu, selectati ,,Cod automat” utilizand
butoanele cursor, apoi apasati ,,Enter”.

Din fereastra ,,Tip cod automat”, selectati ,,Contor” utilizdnd
cursorul, apoi apasati ,,Enter”.

Tip cod automat

g Data
Ora
=) Schimb
€ User

Selectati contorul de utilizat si optiunile de baza ale acestuia
(zecimal, binar §i hexazecimal). La final, apasati ,,Enter”.

Setari contor

Contor 1
Bazacontor Zecimal

Apasati ,,Enter” pentru a salva sau, pentru a modifica valorile
contorului, derulati si apasati butonul ,,Contor”. Selectati si
modificati parametrii necesari. Apasati ,,Enter” pentru a accesa
ecranul Setdri mesaje.

Apasati ,,Pornire imprimare” pentru a imprima contorul in
cadrul mesajului si pentru a reveni la ecranul initial.

Apasati ,,Enter” pentru a salva si, din nou ,,Enter” pentru a
accesa ecranul Imprimare mesaj.

(10) Apasati ,,Pornire imprimare” pentru a imprima contorul in

cadrul mesajului si pentru a reveni la ecranul initial.
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Resetarea contorului

Din ecranul initial:

A150GP TEST 7

Mesaifiearit DEFALULT

OO+ e

D Produse 0
’ Printate 0
@%@ Fara numar serial
Y
- r=; @9 ABC =
VBC ...
&l Reset contor Meszaj Frintare activataSetari printare REVOZ

(1) Apasati butonul ,,Resetare contor” [oozz=] .

(2) Pentru a reseta contoarele sau pentru a reseta un anumit contor,
apasati butonul de resetare corespunzator.

Reset contor 7
Produse 61
Printate 61
Contor 1 1901
Contor 2 1901

ULyl ULyl ULyl ULyl
[o0% 4'|:| [o0% 4'|:| [o0% 4'|:| D0RIRE

S.09n
I&I Reset produze Reszet Imprimate Reset contor 1 Reset contor 2 Revoz

(3) Informatiile afisate deasupra vor indica valorile pentru
Contorizare produs, Contorizare elemente imprimate si
contorizarea reala a contoarelor utilizate.

(4) Pentru a reseta contoarele la valoarea originald de pornire,
apasati butonul corespunzator de functii.

(5) Pentru a readuce un anumit contor la un numar diferit, utilizati
butoanele cursor pentru a derula in jos, pana la contorul
respectiv.
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(6) Dupa ce contorul a fost evidentiat, apasati butonul cursor la
stanga/dreapta.

(7) In noua fereastra, conform ilustratiei de mai jos, tastati noul
numar de inceput, apoi apasati ,,Enter”. In acest moment,
numarul se va modifica pe contorul 1 in noua valoare. Apoi,
apasati din nou ,,Enter” pentru a salva si pentru a reveni la
pagina initiala.

Reset contor 7
Produse 61
Printate 61
Contor 1 1901]
Contor 2 1901

Contor 1: 1901

&l S.09n
REWVOZ




Introducerea mesajelor in format cod de bare (in
functie de model)

Nota: Codurile de bare disponibile pentru utilizarea cu imprimantele
GP sunt: 12 din 5, codul 39, codul 128, UPC A, UCP E, EAN
13, EAN 8 §i Datamatrix.

Din ecranul initial:

[As0GP _____ TEST B

Mesaitiearit DEFALLT

OO+ e

a5 Produse 0
m’ Frintate ]
SZ@ Fara numar serial

- g @ G 3

&l Reset contor Meszaj Frintare activataSetari printare REVoz

(1) Apasati butonul ,,Mesaj” ﬁ pentru a accesa ecranul.
(2) Apasati butonul ,,Nou” & .
(3) Introduceti un,,Nume” pentru mesaj, apoi apasati ,,Enter”. Noul

mesaj este salvat automat in Magazia de mesaje, la finalul
secventei.

Nume: COD DE BARE

(4) Din urmatoarea fereastra, configurati setarile mesajelor.
(5) Apasati butonul ,,Addugare cAmp” 7 .

(6) Din urmitoarea fereastra, selectati tipul de mesaj necesar. in
acest exemplu, selectati ,,Cod de bare” utilizand butoanele
cursor, apoi apasati ,,Enter”.
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(7

®)

Nota:

©)

Mesaj. BARCODE1 T
Selectare camp

st Text s

Giim Cod automat

| Se
E'g N Logo

(

(

— =

Definit de utilizator

o

In urmatorul ecran, selectati Cod 128 utilizand butoanele
cursor, apoi apasati ,,Enter”.

Tip cod de bare

2din5
Cod 39
UPCA
UPCE
EAN 13
EANS
Datamatrix

Din ecranul ,,Optiuni cod de bare”, selectati optiunea ,,Pornit”
pentru Afisare alfanumerica (cod care poate fi citit de persoane)
(daca este selectata optiunea ,,Oprit”, codul care poate fi citit de
persoane nu va fi imprimat) sau Sursa cod de bare, daca este
necesar.

Daca este selectata dimensiunea incorectd pentru fontul de
imprimare sau pixeli, codul care poate fi citit de persoane nu va

fi afisat.
Setari cod de bare
Afisarealfanumerica [l

Introduceti textul in fereastra de tip pop-up a codului de bare,
apoi apasati ,,Enter”.

| Text cod de bare: 1234567890 |

(10) Apoi, codul de bare este afisat in fereastra Mesaj.
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Mesaj; BARCODET -

Setari campuri
(5)Spatiu 1 (O)Orientare  +x+Y
(B)Bald 0 M Matrice 7Pct

« H I—_FIBC—-l I:FIBC—-l F-’IBC] »

Adauga Edit Camp’ Sterge S.09n
camp tent urmatar camp RELOZ

(11) Apasati butonul de functii pentru font (F) si selectati imprimare
in 16 puncte utilizdnd butoanele cursor, apoi apasati ,,Enter”.

(12) Prin modificarea dimensiunii fontului, codul care poate fi citit
de persoane devine vizibil sub codul de bare, conform ilustratiei

de mai jos.

Mesaj: BARCODE1

(3 Spatiu 1 {0} Orientare +><+Y
(BIBald 0 M Matrice 16

« ﬁ l—_ﬂBC—-l l:ﬂBC—-l FIBC] »

Adauga Edit Camp’ Sterge S.09n
camp tent urmatar camp REVOZE

(13) La final, apasati ,,Enter”, apoi din nou ,,Enter” pentru a salva
mesajul.

(14) Apasati butonul ,,Pornire imprimare” @ pentru a imprima
mesajul si pentru a reveni la ecranul initial.
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Printare mesaj ya

0 18/05/2010 1157
BARCODET 10/06/2010 11:48
BARCOOEZ 18052010 14:44
BARCODES 100672010 0932
CLOCK 18/05/2010 11:30
h/B;: h/B;: W S.09n
&l Start printare Editare Hou Sterge REVDZ
Inserarea unei sigle
Din ecranul initial:
¥
Mesa tiearit DEFALILT
DOMNOC i
1:06:52
a - o Produse 0
m‘ Printate 0
@%@ Fara numar serial
VA
@O ABC
« - ves 2
Reset contor Mezaj Frintare activataSetari printare RELOZ

(M
2
3)

“4)
®)

va

Apasati butonul ,,Mesaj” g .
Apisati butonul ,,Nou” £, .

Introduceti un ,,Nume” pentru noul mesaj, apoi apasati ,,Enter”.
La final, noul mesaj este salvat automat in Magazia de mesaje.

Din urmatoarea fereastra, modificati toate setarile de mesaje,
inainte de a selecta ,,Addugare camp”.

=9

Din ecranul ,,Selectare cadmp”, selectati ,,Sigla
butoanele cursor, apoi apasati ,,Enter”.

utilizand

45



Text
&En Cod automat
Codbare

iy
Definit de utilizator

(6) Din ecranul de selectare, selectati sigla utilizand butoanele

cursor in sus/jos. Cand sigla necesara este afigata pe ecran,
apasati ,,Enter”.

Mesaj: LOGOEDIT b
Selectare logo

Nume: LOGO
Logo1/3
[ =T T O aomzaroer. |
B
& vl

(7) 1In acest moment, sigla va fi afisatd pe ecranul mesajului.
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Setarile campurilor pot fi modificate in aceasta faza. Asigurati-
va ca in ecranul cu setarile mesajului este selectata dimensiunea
corecta pentru ,,Pixel”.



Mesaj: LOGOEDIT

Setari campuri

(3 Sratiy 1 (M Orientare +X+Y
(BiBald 0

« H l—_ﬂBC—-l l:ﬂBC—-l P’-IBC] »

Adauga Edit Camp’ Sterge S.09n
camp tent urmatar camp RELOZ

(8) Apadsati ,,Enter” pentru a salva mesajul, apoi apésati din nou
,Enter” pentru a reveni la ecranul de memorare. Apasati
butonul ,,Pornire imprimare” pentru a imprima mesajul
evidentiat si pentru a reveni la ecranul initial.

&
Mesaitirarit LOGOEDIT

LOGO

a5 Produse 0
m’ Frintate ]
SZ@ Fara numar zerial

- = @ g »

&l Reset contor Mesaj Frintare activataSetari printare REVOZ




Starile imprimantei

Mai jos sunt descrise cateva din cele mai obisnuite stéri ale
imprimantei. Unele dintre acestea pot fi afisate in partea de sus a
ecranului initial, chiar sub bara tipului de imprimanta, atunci cand
imprimante porneste sau se opreste. In partea dreapta sus a ecranului va
fi afisata o pictograma, indicand starea jetului.

in asteptare

4

Imprimanta este in starea in asteptare. Sistemul de cerneali este inactiv,
dar interfata cu utilizatorul poate fi inca utilizata pentru introducerea
informatiilor. LED-ul stroboscopic se aprinde intermitent in capul de
imprimare.

Se pregateste pentru imprimare

=

Imprimanta se pregéteste pentru imprimare. Sistemul de cerneald este
activ si sub presiune, iar jetul este activ in capul de imprimare. La
finalizarea acestui proces, imprimanta ar trebui sa fie in starea Pregatita
pentru imprimare, cu LED-ul butonului de pornire/oprire a jetului
aprinzandu-se intermitent.

Pregatita pentru imprimare

——
.
L]

Imprimanta este pregatitd pentru imprimare. Atata timp cat un mesaj
este activ, acesta va fi imprimat la primirea semnalului de detectare a
produsului. Sistemul de cerneala este activ si sub presiune, iar jetul de
cerneala este activ in capul de imprimare. LED-ul butonului de pornire/
oprire a jetului si LED-ul stroboscopic de pe capul de imprimare sunt
aprinse constant.
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Nepregatita pentru imprimare

~

Imprimanta trece din starea Pregatitd pentru imprimare fie in starea Jet

pornit, fie in starea In asteptare.

Notda: In timpul efectudrii acestui proces, sistemul de cerneald este
activ si sub presiune, pand la final.

Incilzire

~

Imprimanta incélzeste capul de imprimare pana la temperatura optima
pentru cerneala. Sistemul de cerneald este activ si sub presiune, aga cum
va fi si capul de imprimare. Dupa atingerea temperaturii necesare, jetul
va porni, iar imprimanta se va pregati pentru imprimare.
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Diagnosticarea

Nu se afigseaza niciun indicator

Cauza posibila

Rezolvarea posibila

Defectiune de alimentare

Restabiliti alimentarea

Defectiune a sigurantelor

Verificati cuplajul la retea

Dispozitivul nu imprima

Cauza posibila

Rezolvarea posibila

Mesaj defectuos

Verificati introducerea datelor

Detectorul de produse (senzorul)
este deconectat sau defect

Verificati senzorul

Comanda latimii este setata la o
valoare prea mica

Resetati comanda latimii

Codificator defect

Verificati codificatorul si
conectorul

Este selectatd sursa de aplicare
externa (unde nu este montat
niciun codificator).

Comutati pe sursa de aplicare
interna.

Nu a fost apasat butonul Pornire
imprimare

Apasati butonul Pornire
imprimare pentru a trimite
mesajul curent spre imprimare

S-a declansgat protectia EHT

Verificati capul de imprimare si,
daca este necesar, curatati-l.
Daca defectul persistd, poate fi
necesar sa aliniati capul de
imprimare.
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Pozitie de imprimare incorecta

Cauza posibila

Rezolvarea posibila

Decalajul de imprimare este
incorect

Reintroduceti datele pentru
decalajul de imprimare

Detectorul/senzorul de produse
este aliniat incorect

Realiniati detectorul

La inceputul sau la sfarsitul
mesajului au fost introduse spatii

Stergeti spatiile fixe din datele
introduse

Dimensiune de imprimare

prea mica

Cauza posibila

Rezolvarea posibila

Ajustarea 1naltimii caracterelor
este incorecta

Ajustati Inaltimea de imprimare

Alinierea dintre jet si placile de
deflexie este incorecta

Verificati alinierea jetului

Presiunea cernelii este prea mare

Verificati si resetati presiunea,
daca este necesar

Pe placile de deflexie exista
solvent (dupa curatare)

Uscati placile de deflexie

Capul de imprimare este prea
aproape de produs

Verificati pozitia capului de
imprimare

A fost montata o duzi cu
dimensiune incorecta.

Verificati si Inlocuiti, daca este
necesar.

Teava de recuperare debordeaza cerneala

Cauza posibila

Rezolvarea posibila

Filtrul tevii de recuperare este
blocat

Inlocuiti filtrul tevii de
recuperare
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Teava de recuperare este blocata

Spalati si eliberati teava de
recuperare

Exista o scurgere de aer care
impiedica formarea vacuumului
la teava de recuperare

Verificati circuitul tevii de
recuperare pentru a depista
scurgerile

Presiunea este setata incorect

Ajustati presiunea

Orificiu blocat

Spalati orificiul sau inlocuiti
mecanismul de distribuire
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Curatarea capului de imprimare

VE@®@®

Slabiti surubul si scoateti
electrodul de incarcare.
Curatati fanta cu solutie de
spalare corespunzatoare si
stergeti-o cu o tesatura
uscata, fara scame.

Curatati reziduurile de
cerneala de pe placile de
deflexie

Curatati reziduurile de
cerneala de pe zona tevii
de recuperare

Capul imprimantei GP, Seria A
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#) DOMINO

Acest Ghid de Operare, cod 6-0199578, prezinta modul de
operare a echipamentelor Domino A-Series GP. Pentru
detalii complete va rog sa verificati Manualul de Operare si
Intretinere de pe CD.

Mach FTD SRL.

Str. lon Voda Viteazul Nr. 28
Bucuresti

ROMANIA

Tel: +4 021 4609840

Fax: +4 021 4601787

Domino Printing Sciences plc
Bar Hill

Cambridge CB23 8TU

England

Tel: +44 1954 782551
Fax: +44 1954 782874

www.domino-printing.com
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